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Siauliai

Siauliy valstybiné Kolegija, atstovaujama direktorés Natalijos Sedziuvienés, veikiandios

pagal statuta, (toliau — UzZsakovas) ir UAB ,,Normaida“, atstovaujama direktoriaus Donato
Sakalausko, veikian¢io pagal imonés jstatus, (toliau — Rangovas), ir toliau kartu vadinami Salimis, o
kiekvienas atskirai — Salimi, sudare §ig Statybos rangos darby sutartj (toliau — Sutartis).
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I. SAVOKOS
Darbai — darbai, kuriuos pagal Sutartj privalo atlikti Rangovas.
Darby pradzia — Statybvietés perdavimo ir priémimo akto pasira§ymo data.
Darby atlikimo terminas — laikas, skai¢iuojamas nuo Darby pradZios iki Darby
perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos.
Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, jforminantis Darby perdavima-
priémima, pasiraSomas vadovaujantis Sutarties salygy 8.2. punktu.
ISlaidos — visos pagristai Statybvietéje ar uz jos riby patirtos Rangovo tiesioginés ir
netiesioginés iSlaidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. | i$laidas negali buti
jskaiiuojamos negautos pajamos.
Iranga — prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dalj.
Medziagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (i§skyrus Jrangg).
Projektas — dokumentas, kuriame pateikiami Darby bréZiniai/ planai bei techninés
specifikacijos ir visi pagal Sutartj daromi $iy dokumenty papildymai ir pataisymai.
Rangovo jrengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemonés bei kiti daiktai,
reikalingi Darbams vykdyti, uZbaigti ir bet kuriems defektams istaisyti. Rangovo
jrengimams nepriskiriama Jranga, MedZiagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar jy
dalj.
Rangovo personalas — visas personalas, kurj Rangovas jdarbina Statybvietéje, tame tarpe
gali buti darbininkai, kiti Rangovo arba Subrangovo jdarbinti asmenys ir kitas personalas,
padedantis Rangovui vykdyti Darbus.
Statybvieté — Darby vykdymo vieta ar vietos, j kurias turi buti pristatoma [ranga bei
MedZiagos, ir kurios ribos apibréZiamos perduodant Rangovui Statybviete ir jos valdymo
teis¢ vadovaujantis Sutarties salygy 4.1. punktu.
Subrangovas - kuris nors asmuo Sutartyje, jvardintas kaip Subrangovas, arba kiti asmenys,
paskirti Rangovo vykdyti dalj Darby.
Sutarties kaina — Sutarties 9.1 punkte nurodyta suma, kuri turi biiti sumokéta Rangovui uz
savalaikj, tinkamg bei pagal Sutartj Darby vykdyma bei jy baigimg ir bet kuriy defekty
iStaisyma.
UZsakovo personalas — visi UZsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti UZsakovo, taip pat
kitas personalas, apie kurj UZsakovas prane$é Rangovui kaip apie UZsakovo personalg.
Ziniarastis (Veikly saraSas) — Darby grupiy (etapy) saraSas, uZpildytas Rangovo
siilomomis Darby kainomis.
Kitos vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse, Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy

jstatyme.

II. SUTARTIES DALYKAS .
Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo terming atlikti ir
perduoti Centriniy ramy, Ausros aléja 40, Siauliai, IV auksto patalpy remonto darbus kaip
numatyta Sutartyje bei iStaisyti defektus, o UZsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui
biitinas sglygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti Darby rezultatq ir
sumokéti Rangovui Sutarties kaing. e

111. BENDROSIOS NUOSTATOS S -



3.1

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

5.1

Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai, poistatyminiai
teisés aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai dokumentai.

Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi biti suprantami kaip
paaiSkinantys vienas kita. Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:

3.2.1. Sios Sutarties salygos;

3.2.2. Ziniaradtis (Veikly sarasas);

3.2.3. Kiti dokumentai (jeigu yra).

Sutarties dokumentuose numatyti Darby kiekiai (mato vienetais), jei jie pateikiami, yra
orientaciniai.

Rangovas Sutarties informacijg privalo laikyti privadia ir konfidencialia, i§skyrus tai, ko
reikia sutartinéms prievoléms atlikti arba galiojantiems jstatymams vykdyti. Rangovas, be
iSankstinio UZsakovo sutikimo, neturi skelbti, leisti, kad biity paskelbta arba atskleista bet
kuri informacija apie Darbus kokiame nors komerciniame arba techniniame dokumente ar
kaip nors kitaip.

Sutarties jsigaliojimas - Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasiragius Sutartj ir jsigalioja tik
Rangovui pateikus reikalaujama sutarties jvykdymo uZtikrinimg ir civilinés atsakomybeés
privalomojo draudimo sutarties patvirtintg kopija.

Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, iSskyrus tokias
pirkimo sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3
straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems pirkimo sutarties sglygy pakeitimams yra
gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Pirkimo sutarties sglygy keitimu nebus laikomas
pirkimo sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybés
nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos konkurso sglygose. Tais atvejais, kai
pirkimo sutarties salygy keitimo bitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant konkurso
salygas ir pirkimo sutarties sudarymo metu, pirkimo sutarties $alys gali Kkeisti tik neesmines
pirkimo sutarties sglygas.

Visi su Sutartimi susij¢ praneSimai, praSymai, kiti dokumentai ar susiraSinéjimas turi biti
siun€iami faksu, pastu arba elektroniniu pastu, jy originalus visais atvejais jteikiant UZsakovui
ir (ar) Rangovui pasiraSytinai ar siuniant registruotwkurjeriniu pastu kiekvienam i3 jy
Sutartyje nurodytu adresu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis
nedelsdama, taCiau ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu
privalo pranesti kitai Saliai. Saliy adresai susiraginéjimui nurodyti Sios Sutarties 15.2. punkte.

IV. UZSAKOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE
Uzsakovas privalo perduoti Rangovui Statybvietg ir jos valdymo teis¢ ne véliau kaip per 5
dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Statybvieté¢ yra perduodama Salims pasirasant
Statybvietés perdavimo ir priémimo akta STR 1.08.02:2002 ,,Statybos darbai“ nustatyta
tvarka. Jeigu UZsakovas Siame punkte nustatyta tvarka laiku neperdavé Statybvietés
Rangovui, Rangovas privalo rastu pranesti UZsakovui, kad negali pradéti Darby.

UzZsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu tikrinti Darby eiga ir kokybe, Rangovo tiekiamy
Medziagy kokybe, Medziagy naudojima, o pastebéj¢s nukrypimus nuo Sutarties sglygy,
bloginan¢ius Darby rezultato kokybeg, ar kitus trikumus, nedelsiant apie tai pranesti
Rangovui. Jeigu Darbo atlikimo metu paai$kéja, kad Darbas nebus tinkamai atliktas,
UzZsakovas turi teis¢ nustatyti Rangovui protinga terming trikumams paSalinti, o jeigu
Rangovas per nustatyta terming Sio reikalavimo nejvykdo — nutraukti Sutartj ir reikalauti
atlyginti nuostolius.
UZsakovas yra atsakingas uZ tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu bei laikytysi
darbo saugos reikalavimy Statybvietéje.
Uzsakovo atsakomybei ir rizikai priskiriama:
4.4.1.Uzsakovo naudojimasis bet kuria Darby dalimi iki Darby perdavimo-priémimo akto
pasira§ymo dienos.

V. RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE )
Rangovas privalo vykdyti ir uZzbaigti Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis UZsakovo
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reikalavimuose numatyta Darby apimtimi, apibréZtomis techninémis specifikacijomis per
Sutarties 6.1 punkte numatyta termina, Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy istatymuy,
pojstatyminiy akty ir Statybos techniniy reglamenty reikalavimy.

Rangovas privalo uZtikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus
bitinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos paZyméjimus ar kitokius dokumentus,
leidZiandius uZsiimti $ioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy
jsipareigojimy dalis.

Rangovas yra atsakingas uZ visus savo veiksmus ir statybos darby metody tinkamuma,
patikimumg bei darby saugg visu Darby vykdymo laikotarpiu.

Rangovas privalo paskirti Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka atestuoty
Statybos darby vadova, kuris privalo vykdyti pareigas numatytas STR 1.08.02:2002
,,Statybos darbai‘.

Rangovas dalj Darby gali perduoti Subrangovams. Rangovas yra atsakingas uz Subrangovo,
jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikimg taip, kaip atsakyty uZ savo paties
veiksmus ar neveikima.

Rangovas patvirtina, kad yra gaves visa biiting informacija, kuria Rangovas, panaudodamas
visas savo Zinias ir riipestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasiraSymo, ir kuri gali tureéti
jtakos Sutarties kainai arba Darbams. Turi buti laikoma, kad Sutartyje nurodyta kaina apima
visus Rangovo sutartinius jsipareigojimus ir visa, kas bitina tinkamam Darby vykdymui ir
uzbaigimui.

Rangovas privalo apsaugoti UZsakovo turta dél nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo,
atsiradusiy dél Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy biitiny
atsargumo priemoniy, kad Rangovo jrengimai ir personalas biity tik Statybvietéje ir bet
kokiose papildomose patalpose, kurias UZsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas
persirengimui, sandéliavimui ar administracinéms reikméms.

Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:

5.8.1. savo saskaita pasalinti i§ Statybvietés visas statybines atliekas ir Siuksles;

5.8.2. sandéliuoti arba i¥veZti perteklines MedZiagas ir nereikalingus Rangovo jrengimus;
5.8.3. valyti ir priZidiréti patekimo j Statybviete kelius ir aplinkg nuo Siuksliy, dulkiy ar kity
terdaly. Statybvieté ir visos tokios patekimui j Statybviet¢ naudojamos patalpos bei keliai
turi biiti saugiis, paZenklinti jspéjamaisiais Zenklais ir nekelti pavojaus UZsakovo personalui
ir tretiesiems asmenims. Rangovas turi biiti atsakingas uZ bet kokj 3iy patalpy ar keliy
remonta, kurio gali prireikti dél Rangovo veiksmy.

Rangovui Darbams vykdyti gali biti suteikta teisé naudotis tokiu elektros ir vandens kiekiu,
kokj saugiai, be neigiamos jtakos UZsakovui, galima gauti Statybviet¢je ar Salia jos.
Rangovas privalo jrengti apskaitos prietaisus ir apmoketi UZsakovui uZ sunaudota vandenj
bei elektra rinkos kainomis, kurias UZsakovas moka energetiniy iStekliy tiekimo jmonéms.
Rangovo personalas turi biiti kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirtj atitinkamam Darby
vykdymui. UZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personalg ar
Subrangova, kuris nekompetentingai ar aplaidZiai vykdo pareigas, nesugeba laikytis
Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos
apsaugai.

Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo salygoms tinkama Iranga ir
Medziagas pagal UZsakovo reikalavimuose nurodytus reikalavimus.

Rangovas, prie$ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus,
privalo informuoti UZsakova, kuris patikrina, apZitri ir jeigu reikia priima bandymy
rezultatus. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai rastu
nepraneses UZsakovui, tai Uzsakovui pareikalavus Rangovas savo saskaita privalo t3 Darba
atidengti patikrinimui.

Rangovas privalo apsirlipinti visais prietaisais, jrengimais, instrumentais, darbo jéga,
medziagomis bei kvalifikuotais darbuotojais, kurie reikalingi bet kokiy Darby daliy
bandymams atlikti. Rangovas privalo pranesti Uzsakovui apie bet kokius numatomus atlikti
bandymus ne véliau kaip prie§ 3 darbo dienas. Bandymai turi bati laikomi atlikti, kai jy
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rezultatus patvirtina UZsakovas.
Jeigu, atlikus patikrinimg, matavimg ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors Jranga,
MedZiagos arba Darbo kokybé yra su defektais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties, tai
UZsakovas gali atmesti Jranga, MedZiagas arba Darbo kokybe atitinkamai apie tai rastu
praneSdamas Rangovui ir nurodydamas prieZastis. Tokiu atveju Rangovas privalo i3taisyti
defektus ar pakeisti MedZiagas ar [ranga, kad §ie atitikty Sutartj.
Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti UZsakovg nuo visy pretenzijy,
kompensacijy susijusiy su:
5.15.1. bet kurio asmens suZalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylan&ius arba atsiradusius
deél Rangovo veiksmy vykdant Darbus, taisant defektus Darby vykdymo metu.
5.15.2. bet kurios nuosavybés (kitos nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba
atsiradusiais dél Rangovo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, tyginio veiksmo ar
Sutarties paZeidimo.
Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybg¢ uZz Darbus nuo Darbo pradZios iki kol visiems
Darbams bus iSduotas ir pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo aktas. Jeigu Darbams,
MedZiagoms ar [rangai padaroma Zala arba jie prarandami, kai uZ jy prieziirag atsako
Rangovas ir atsakomybé uZ tg praradima nepriskirtina UZsakovui, tai Rangovas savo rizika
ir sgskaita privalo iStaisyti praradimus ar Zalg taip, kad Darbai, MedZiagos ar Iranga atitikty
Sutart;.
Rangovo pateikiamos eksploatacijos ir prieZitiros instrukcijos turi biiti pakankamai i$samios,
kad UZsakovas galéty naudoti, priZitiréti, iSmontuoti, perrinkti, suderinti ir pataisyti Jranga.
Instrukcijose turi biiti apraSyta visa mechaniné ir elektriné jranga, tiekta arba jrengta pagal
Sig Sutartj. Kartu turi buti pateikti minétos jrangos techniniai pasai.
VL. DARBUY ATLIKIMO TERMINAI, VELAVIMAS, SUSTABDYMAS

Darbai turi buti atlikti iki 2016 m. geguZés 1 dienos. Rangovas iki Darby atlikimo termino
pabaigos privalo atlikti visus Darbus.
Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uZbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai, i$taisyti defektai ir pasiragytas Darby perdavimo-priémimo aktas.
Jeigu Rangovas véluoja atlikti Darbus ir nepateikia UZsakovui pagristy jrodymy,
pateisinanCiy Darby vélavimg, UZsakovas gali reikalauti delspinigiy dél vélavimo, kuriy
dydis yra 0,02 % nuo Sutarties kainos per dieng. Delspinigiai negali buti reikalaujami, jei
véluojama dél priezasciy, nepriklausanéiy nuo Rangovo.
Darby atlikimo terminas gali biiti pratestas vieng karta ne ilgiau kaip 1 ménesiui tik dél
aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo, taip pat dél:
6.4.1. isskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo
gamtiniy salygy);
6.4.2. pakeitimy atliekamy vadovaujantis Sutarties salygy 10.1 punkto nuostatomis;
6.4.3. bet kokio vélavimo, kliti¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy UZsakovui arba
UzZsakovo personalui.
Uzsakovas, ra$tu nurodydamas prieZastj, gali bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy
Darby arba jy dalies vykdyma. Jeigu toks sustabdymas yra ne dél Rangovo kaltés, tai Darby
atlikimo terminas turi biiti pratesiamas tiek, kiek trunka Darby sustabdymas. Siame punkte
numatytu atveju Rangovas turi teis¢ j pagrjstai patirty papildomy I5laidy apmokéjima.

VIL SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS
Netaikoma.

VIIL. DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS
Uzsakovas perima Darbus:
8.1.1. kai visi Darbai baigti pagal Sutartj ir
8.1.2. kai pasiraSomas Darby perdavimo-priémimo aktas.
Rangovas, uzbaiggs Darbus su praSymu dél Darby perdavimo-priémimo rastu privalo
kreiptis j Uzsakova.
Uzsakovas, gaves Rangovo praSyma pagal 8.1. punkta, per 10 dieny privalo:
8.2.1. atlikti Darby apziiira ir patikrinima, po kurio, kartu su Rangovu, pasiraﬁy}Baqu



8.3.

8.4.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

perdavimo-priémimo akta. Darby perdavimo-priémimo aktas gali biti pasiraSomas prie jo
pridedant smulkiy nebaigty Darby ar defekty, kurie neturés esminés jtakos UZsakovui
naudojant Darby rezultatg pagal paskirtj, sara§g. Tokiame sgrae turi biiti nurodoma, iki
kada nebaigti Darbai ar defektai turi biiti paSalinti.

arba
8.2.2. ratu atsisakyti perimti Darbus nurodant atsisakymo pagrinda ir nurodant Darbus,
kuriuos Rangovas privalo atlikti, kad galéty buti pasiraSomas Darby perdavimo-priémimo
aktas.
Jeigu Uzsakovas vengia perimti atliktag Darbg, pasibaigus Sutarties salygy 8.2 punkte
nustatytam terminui, kai Darbai turéjo biiti perimti pagal Sutartj, ir Rangovui rastu jspé&jus
UZsakova, turi biiti laikoma, kad Darbai yra perimti.
Rangovas iki Darby perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos privalo paSalinti i§
Statybvietés visus dar likusius Rangovo jrengimus, Medziagy pertekliy, Siuksles,
laikinuosius statinius. Darby perdavimo UzZsakovui metu statinys turi buti §varus ir
sutvarkytas.

IX. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

Sutarties kaina yra 24 176,73 Eur (dvideSimt keturi tikstanfiai vienas Simtas
septyniasde$imt Se$i eurai 73 ct), i§ kuriy PVM sudaro 4 195,96 Eur (keturi tukstanciai
vienas $imtas devyniasde$imt penki eurai 96 ct). Jei suma skaiCiais neatitinka sumos
7o0dziais, teisinga laikoma suma ZodZiais. Pirkimo sutarties kaina yra esminé pirkimo
sutarties salyga, kuri nebus kei¢iama per visg sutarties vykdymo laikotarpj.
Siai Sutar&iai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Sudaromos sutarties tipas — Bendros
sumos sutartis, grindziama jkainotu Veiklos sgra$u. Bendros sumos sutartys yra sutartys, kur
Sutar¢iai apmokéti naudojama Rangovo pateikta bendra kaina (arba jos detalizacija
atskiromis veiklomis). Bendros sumos sutarties kainodaroje naudojamas lkainotas veiklos
sgrasas. Tokio tipo sutartyse atsakomybé uz darbus ir jy kiekius, kuriuos rangovas privalo
numatyti pagal konkurso salygas, taCiau jy nenumato, tenka rangovui. Papildomas
apmokeéjimas uz tokius darbus nebus daromas ir Rangovas juos privalés atlikti savo saskaita.
Rangovui tinkamai atlikus Darbus, UZsakovas privalo sumokéti Sutarties kaina.
Apmokéjimo uZ tinkamai pagal Sutartj atliktus Darbus sumai nustatyti turi biti taikomos
Ziniarastyje (Veikly sarase) nurodytos fiksuotos Darby grupiy (etapy) kainos.
Ziniaradtyje (Veikly sarade) nurodytos Darby grupiy (etapy) fiksuotos kainos gali biti
sumokétos Rangovui dalimis atsizvelgiant j faktiskai atlikta to Darbo grupés (etapo) dalj,
9.5 ir 9.7 punktuose numatyta tvarka. Tokiu atveju, Rangovo prasymu, UZsakovas,
patikrindamas dalinai atlikto Darbo grupés (etapo) apimtj, turi jvertinti, kokia Ziniaradtyje
(Veikly sarase) numatyto Darbo grupés (etapo) dalis procentais yra faktiskai atlikta ir
pranesti Rangovui.
Tarpiniam mokéjimui gauti, Rangovas privalo pateikti UZsakovui atlikty darby akto du
egzempliorius ir PVM saskaitg faktirg. Uzsakovas, gaves Siame punkte minimus
dokumentus, per 10 dieny privalo patvirtinti pasira§ydamas atlikty darby akta i$skyrus
atvejus, jeigu:
9.4.1. koks nors Rangovo atliktas Darbas neatitinka Sutarties. Tokiu atveju Uzsakovas gali
reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus atitinkamai sumaZinant to
tarpinio mokéjimo sumg tokio netinkamo Darbo istaisymo I$laidy arba netinkamo daikto
pakeitimo dydziu; ir (arba)
9.4.2. Rangovas pagal Sutartj neatliko arba neatlieka kokio nors Darbo arba jsipareigojimo,
apie kurj jam atitinkamai buvo pranesgs UZsakovas. Tokiu atveju UZsakovas gali reikalauti
Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus, atitinkamai sumazinant tarpinio
mokéjimo sumg to Darbo arba jsipareigojimo verte.
Jeigu UzZsakovas per Siame punkte nustatyta terming Rangovo pateikty mokéjimo
dokumenty nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo prieZas€iy, turi buti laikoma, kad
Rangovo prasoma apmokéti suma yra teisinga.
Galutiniam mokéjimui gauti Rangovas gali pateikti mokéjimo dokumentus tik ya;"kai

—

A



9.6.

9.7.

9.8.

10.1.

10.2.

10.3.

11.2.

12.1.

Salys pasiraso Darby perdavimo-priémimo aktg ir Rangovas istaiso visus smulkius defektus
bei nebaigtus Darbus, jvardintus Darby perdavimo-priémimo metu.

Uzsakovas privalo apmokeéti Rangovui per 30 dieny nuo dienos, kai i§ Rangovo buvo gauta
tinkamai jforminta sgskaita-faktiira ar PVM saskaita-faktiira (toliau — saskaita).

Jeigu Rangovas negauna mokéjimo, Sutarties salygy 9.6. punkte nurodytu terminu, tai jis
turi teise j delspinigius. Delspinigiy dél véluojanéio mokéjimo dydis — 0,02% nuo laiku
neapmokétos sumos per diena.

Darby kainos Sutarties galiojimo metu neturi biti kei¢iamos i$skyrus Siame punkte nurodytu
atveju. Padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés mokes¢io (PVM) tarifui Sutarties kaina
atitinkamai didinama arba maZinama. Sutarties kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus
PVM tarifui:

Sy = A+ 8s =D x(1+T—N)
Ty 100

A+

100

Sy - Perskai¢iuota Sutarties kaina (su PVM)

S, - Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskaic¢iavimo
T, - senas PVM tarifas (procentais)

T, - naujas PVM tarifas (procentais)

X. PAKEITIMAI

Pirkimo sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keiiamos. Sutartyje
nustatyta fiksuota darby kaina, kuri nebus kei¢iama visg sutarties vykdymo laikotarpj,
i$skyrus tuos atvejus, kai kaina gali kisti (didéti ar mazéti) dél Valstybés institucijy priimty
jstatymy ir pojstatyminiy teisés akty, keiGian¢iy PVM dydj, kuris turi tiesioginés jtakos
kainos pasikeitimui, ir priimty §ios Sutarties galiojimo metu. Tokiu atveju Sutarties kaina
pasikeicia tiek, kiek pasikei¢ia mokestis. ] bendra sutarties kaing turi biiti jskaityti visi
tiekéjo mokami mokesgiai bei kitos numatytos islaidos.

Sutarties vykdymo metu UZsakovo reikalavimuose nurodyty Darby keisti (atsisakyti arba
jtraukti papildomai) negalima, i$skyrus, kai jie nei$vengiami, norint uzbaigti Darbus, ir
kuriy 3alys negaléjo numatyti iki Sutarties pasiraSymo. Tokie pakeitimai Sutarties keitimu
nelaikomi.

Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su sglygomis Statybvietéje, kuriy jis iki
Sutarties pasiraymo pagristai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas
— ne véliau kaip per 5 dienas - pranesti UZsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes. Jeigu
Rangovas, dél Siame punkte minimy prieZas¢iy, uzdelsia baigti Darbus laiku, tai Rangovas
turi teisg reikalauti Darby atlikimo termino pratgsimo.
XI. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS

Uzsakovas, nustates Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby
perdavimo-priémimo, jei tie trikumai ar nukrypimai negaléjo biiti nustatyti perimant Darba
(paslépti trikumai), taip pat jei jie buvo Rangovo tyia paslépti, privalo apie juos rastu
pranesti Rangovui.
Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, UZsakovui
pareikalavus, atlikti visus defekty arba Zalos iStaisymo Darbus. Rangovas privalo Darbus
atlikti savo saskaita ir rizika, jeigu tie Darbai susij¢ su Sutarties neatitinkan¢iomis
Medziagomis, netinkama darby kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo jsipareigojimo
nejvykdymu.

XII. SUTARTIES PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS
Jeigu Darby vykdymo sustabdymas, pagal Sutarties salygy 6.5 punkta, trunka ilgiau nei 90
dieny, tai Rangovas gali reikalauti leidimo atnaujinti Darby vykdyma arba nutraukti §ufart;



12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

13.1.

Tokiu Sutarties nutraukimo atveju turi biiti nustatytos ir Saliy parasais patvirtintos atlikty
Darby apimtys ir Rangovui mokétinos sumos.
Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriuos nors sutartinius jsipareigojimus, tai
Uzsakovas rastu gali Rangovui nurodyti jvykdyti jsipareigojimus arba istaisyti netinkamai
atliktus Darbus per pagristai tinkama laikg.
UzZsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas:
12.3.1. nevykdo Sutarties salygy 12.2. punkte nurodyty UZsakovo nurodymy, nepateikia
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo arba visais pagristais atvejais nepratesia jo galiojimo;
12.3.2. nepradeda laiku vykdyti Darby, kitaip aiskiai parodo ketinimg netesti savo
jsipareigojimy pagal Sutartj ir tampa aisku, kad juos baigti iki Darby atlikimo termino
pabaigos nejmanoma.
UZsakovas gali bet kuriuo Siame punkte i§vardintu atveju arba aplinkybéms, pries 20 dieny
apie tai raStu praneS¢s Rangovui, nutraukti Sutartj ir pafalinti Rangova i§ Statybvietés.
Nutraukus Sutartj pagal 12.3. punktg:.
12.4.1. Rangovas privalo toliau vykdyti pagristus UzZsakovo nurodymus dél turto
i$saugojimo arba dél Darby saugos, ir
12.4.2. Uzsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uZ tinkamai atliktus,
bet neapmokétus Darbus. Taciau UZsakovas Rangovo saskaita gali padengti bet kuriuos
nuostolius ir papildomas ISlaidas, susijusias su defekty iStaisymu, delspinigius dél vélavimo
(jeigu yra) ir kitas UZsakovo iSlaidas, atsiradusias dél $ios Sutarties. UZsakovas, padares
tokius atskaitymus uz papildomas ISlaidas, praradimus ir nuostolius, visg likusig Rangovui
mokéting sumg privalo i§mokéti Rangovui.
Uzsakovas bet kada, nepriklausomai nuo Rangovo veiksmuy, turi teis¢ nutraukti Sutartj ne
veliau kaip prie§ 20 dieny apie tai ra$tu prane§damas Rangovui. Tokiu atveju Rangovui turi
buti sumokéta:
12.5.1. uz bet kurj atlikta Darba pagal Sutartyje nustatytas kainas;
12.5.2. I8laidos uz [ranga ar MedZiagas, kurie skirti Darbams ir kuriuos Rangovas yra
isigijgs. UZsakovui sumokéjus, $i Jranga ir MedZiagos tampa UZsakovo nuosavybe;
12.5.3. bet kurios kitos I$laidos arba jsipareigojimai, kuriuos Rangovas pagrjstai prisiémé
tikédamasis baigti Darbus.
UzZsakovas neturi teisés nutraukti Sutarties dél to, kad planuoja Darbus vykdyti pats arba
ipareigoti juos vykdyti kita rangova.
Rangovas turi teis¢ nutraukti Sutartj, jeigu:
12.6.1. Uzsakovas visiskai nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;
12.6.2. Darby vykdymo sustabdymas pagal Sutarties 12.1 punkta trunka ilgiau nei 90
dieny.
Rangovas gali bet kuriuo $iame punkte i§vardintu atveju arba aplinkybéms, pries 20 dieny
apie tai rastu praneses UZsakovui, nutraukti Sutartj. Rangovo pasirinkimas nutraukti Sutartj
neturi pazeisti kuriy nors kity i§ Sutarties arba kitaip kylanéiy jo teisiy.
Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties sglygy punkta, Rangovas
per UzZsakovo nurodyta terming privalo:
12.7.1. nutraukti visg tolesnj Darba, i§skyrus tokj, kurj batina atlikti dél gyvybés ar turto
i§saugojimo arba dél Darby saugos;
12.7.2. perduoti UZsakovui Jrangg ir MedZiagas, uz kuriuos jau sumokéta;
12.7.3. paSalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus i§ Statybvietés ir pats palikti
Statybviete.

XIIL GINCAI
Sutarties Salys visus gindus stengiasi i¥spresti derybomis. Kilus gindui, Sutarties Salys rastu
i¥désto savo nuomone kitai Saliai ir pasiilo ginto sprendima. Gavusi pasiiilymg ginca
spresti derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 30 dieny. Ginas turi bati i§sprestas per ne
ilgesnj nei 60 dieny terming nuo deryby pradZios. Jei gin€o ispresti derybomis nepavyksta
arba, jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasiiilyma ginta spresti derybomis, kita Salis turi
teise, jspédama apie tai kita Salj, pereiti prie kito gindy sprendimo procediiros etgpo. Visi




14.1.

14.2.

14.3.

15.1.

15.2.

gincai, kylantys dél Sios Sutarties ar su ja susije, nepavykus jy i$spresti deryby bidu,
sprendziami Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

XIV. NENUGALIMA JEGA
Salis gali biti visidkai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo dienos,
bei nustatyty ir jas patyrusios Salies jrodyty pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa,
jeigu Salis nedelsiant pranes¢ kitai Saliai apie klititj bei jos poveikj jsipareigojimy
vykdymui.
Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia
savo prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai
turéjusios jtakos aplinkybes, i kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y.
Lietuvoje pasitaikancios aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle
bet kurios i§ Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidzio pakeitima,
stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet
Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai $aliai nejmanoma dél
nenugalimos jégos (force majeure).
XV. KONTAKTAI
Visais su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Salys privalo susirainéti ir
bendrauti lietuviy kalba.
Saliy rekvizitai:

UZSAKOVAS RANGOVAS

§iauliq valstybiné kolegija UAB ,,Normaida*

Ausros aléja 40 J. Basanavi¢iaus g. 101c
LT-76241 Siauliai LT-76136 Siauliai

Imonés kodas 111968241 Imonés kodas 245891660

A.s. Nr. LT857300010074109921 PVM mok. kodas L.T458916610
AB bankas ,,Swedbank* A.s.LT157300010129549300
Banko kodas 73000 AB bankas ,,Swedbank*

Tel. (8 41) 5237 68 Banko kodas 73000

Faks. (8 41) 52 50 91 Tel. (8 41) 42 45 06

El p. administracija@svako.lt EL p. sakalauskas@splius.It 7
D1rektore




